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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad 1 Adam nie zostal zwiedziony za$ kobieta zostawszy
interlinearny | Textus Receptus zwiedziona w przestepstwie stata sig

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | I nie Adam zostal zwiedziony, lecz kobieta, gdy
dostowny zostala zwiedziona,* popadta w przestepstwo;**12

PBPW Przektad Nowy Testament 1 Adam nie zostal zwiedziony, za$ kobieta
dostowny Popowski- zwiedziona w przestgpstwie stala sie.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus 1 Adam nie zostal zwiedziony za$ kobieta zostawszy
dostowny Oblubienicy zwiedziona w przestepstwie stata si¢

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki I nie Adam zostat zwiedziony, lecz kobieta, gdy
literacki ulegla zwiedzeniu, dopuscila sie przestepstwa.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I nie Adam zostat zwiedziony, lecz kobieta, gdy
literacki Gdanska zostala zwiedziona, popadta w przestgpstwo.

BG Przektad Biblia Gdanska I Adam nie byt zwiedziony, ale niewiasta
literacki zwiedziona bedgc, przestepstwa przyczyng byta.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i Adam nie jest zwiedzion, lecz niewiasta
literacki zwiedziona w przestepstwie byla.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I nie Adam zostat zwiedziony, lecz zwiedziona
literacki kobieta popadta w przestgpstwo.

BW Przektad Biblia Warszawska I nie Adam zostat zwiedziony, lecz kobieta, gdy
literacki zostata zwiedziona, popadta w grzech;

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I nie Adam zostat zwiedziony, lecz zwiedziona
literacki kobieta pograzyta si¢ w grzechu.

PAU Przektad Biblia Paulistow I nie Adam zostat zwiedziony, lecz kobieta, ktora
literacki zgrzeszyla, ulegajac pokusie.

PBP Przektad Nowy Testament I nie Adam dat si¢ uwies¢, lecz to kobieta zwies¢
literacki Popowskiego sie pozwolila i popadla w przestepstwo.

PBW Przektad Nowy Testament, To nie Adam, ale kobieta ulegta podstepowi
literacki Wspolczesny Przektad 1 popehita przestepstwo.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I nie Adam zostat zwiedzony, ale kobieta data si¢
literacki zwies¢ 1 popehnita przestepstwo.

TUB Przektad bibmis. Hosuii mepexnan | I He AnaM CIOKyCHBCS, ajie )KiHKa, OyBITH

1) zwiedziona, é€anatnbeioa, 1. catkowicie oszukana.
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literacki VBT Padaina Typkonska | crokyIleHa, MoTpamnuia B MepecTyIl.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Takze nie Adam zostat zwiedziony, lecz zostata
dynamiczny zwiedziona kobieta, pozostajac w wystepku.
NTPZ Przektad Nowy Testament z I to nie Adam dat si¢ zwies¢, lecz kobieta, ktora
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | uleglszy zwiedzeniu, dala sie weiagnaé
W przewinienie.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Ponadto Adam nie byt zwiedziony, lecz kobieta
dynamiczny zostata catkowicie zwiedziona i popadta
w wystepek.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | I nie on zostat oszukany przez szatana, lecz Ewa—
dynamiczny | Zycia to ona bowiem zgrzeszyta jako pierwsza.
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